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Fox.
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El cinc YU moda. —Chbarlot en varia» c<ce-
aas de la pelicula Lae luce» de la cluitad. -
Mttjerci boallia.—La dcl claf: Opf*
Ql¢n de Carmeo Dliz. por Fray Kao, etcAera.
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EnriquefA Serrano y Tony d'Algy proiagonisfas de U peli- '
cula Parameunt hablada en castellano "La incorregible*..



June Colluer artista Ge Paramount Pictures

Ayuntamiento de Madrid
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CINE EDUCATIVO

LA CINEMATOGRAFIA EN LA
CIRUGIA Y EN LA MEDICINA

INADO con cl ftiicroscopio, ci apa-
rato tomavistas constituye el ins-
trumento mas poderoso de investiga*
cion de que la ciencia ha dispuesto.
La microcinematografia nos hace posi-
ble cl estudio de las funciones vitales
de los pequefios seres de la naturale-
za. Lo que hasta hace pocos afios el es-
tudioso calificaba como «cantidad im-
perceptible» es ahora un organismo vi-
sible dotado de vida y de movimiento.
La eficacia demostrativa del cinema es
incomparable y por esta razén estd des-
tinado a ser en nuestra vida cotidiana
un factor indispensatile de investiga-
cion.

Maéas vale prevenir que curar; esto es
tan ventajoso para la salud como para
el bolsillo. El cinema puede indicarnos
las precauciones que hay que tomar con-
tra la difusion de las enfermedades.
Resulta que los técnicos del cinemat6-
grafo deben llevar a conocimiento de
los higienistas las posibilidades que les
ofrece la pelicula.

Muy poco tiempo ha pasado entre la
invencién del nricroscopio y sus bien-
hechoras aplicaciones para la humani-
dad. (Por qué retardar la aplicacién dei
cinema con fines analogos?

En el «The Cinematograph and Na-
tural Science» he consagrado varias pa-
ginas a la utilidad de la pelicula en las
operaciones quirurgicas. El doctor Do-
yen, que ha empleado mucho el cinema-
tégrafo. ha demostrado que puede ser
muy atil para los estudiantes de medi-
cina a los que ofrece una visidn muy
clara de los métodos operatorios. Me-
jor todavia; refiriéndose a los que él
llama una «particularidad imprevista del
cinematografo», el doctor Doyeji de-
ciara:

«Para el cirujano que le somete su
propia operaciéon, la pelicula llega a
ser un maestro; gracias a ella he po-
dido mejorar mi técnica y eliminar to-
dos ios movimientos inGtiles de las ma-
nos.»

Mas lejos afiade:

«El cinematografo estd al alcance de
todos. Para el profesional su funciona-
miento no presenta ninguna dificultad;
el Unico factor indispensable para ob-
tener buenos resultados es la eleccién
de una sala de operaciéon bien ilumina-
da... Por lo que se refiere al paciente
no hay que preocuparse de su suerte,
puesto que si se debe operar bajo «1
ojo de la camara se pondra en los pre-
parativos un extremo cuidado.»

Veamos, pues, la utilidad que puede
tener el cinema en jas aulas de las fa-
cultades de medicina y en las salas de
operaciones. Pero no es esto solo lo

que tal vez sea mas necesario que cual-
quiera otra cosa, es la demostracién con-
vincente de los diferentes casos de tu-
berculosis. Las enfermedades que resul-
tan del alcoholismo y dei abuso de las
drogas pueden ser también objeto de
peliculas. El cinematégrafo exige la in-
tensificacion del trabajo experimental.
Los jovenes de ambos sexos det>en ad-
quirir en la escuela las nociones mas
practicas de fisiologia.

Es necesario que se les ensefie que
nuestro cuerpo tiene mas de doscientos
huesos, casi quinientos musculos, que
nuestro corazén late mas de treinta mi-
llones de veces al afio, que el cerebro
no contiene menos de seiscientos millo-
nes de moléculas y que a su vez cada
molécula estd formada por varios mi-
llones de atomos. Se puede decir que
todo esto es maravilloso, pero el cono-
cimiento de estas maravillas no impe-
dird al nifio o a la nifia de tomarse un
constipado o maés tarde en la vida con-
traer la costumbre de beber o de tomar
estupefacientes.

En su ensayo sobre «La esperanza del
progreso», Sir John Lubbock afirma:

«Es tan verdad hoy como en los
tiempos de Newton que el gran océano
de la verdad se extiende desconocido
ante nosotros... ;Quién puede predecir
los descubrimientos que nos esperan?
Parece mentira que un obstaculo peque-
fio pueda elevarse durante muchos afios
entre el hombre y una manifestacién del
progreso. Consideremos el descubrimien-
to de los anestésicos: al principio dei
siglo, Sir Humphrey Davy descubrié cl
«ianghing gas» como se le Illamé en-
tonces y comprobéd que hace completa-
mente insensible ai dolor sin ser perju-
dicial para la salud. Aunque esto fuese
conocido por nuestros quimicos y se ex-
plicase a los estudiantes de nuestros
principales hospitales, nadie, durante
mas de medio siglo, pensé en aplicar
practicamente este descubrimiento. * si-
guié operando segun los métodos anti-
guos y los pacientes continuaron sufrien-
do las mismas y horribles torturas; v,
sin embargo, cl bienhechor elemento es-
taba en nuestras manos, pero no llega-
ba al espiritu de nadie la forma de uti-
lizarlo.»

Estas observaciones nos hacen pensar
en cl gran dafio que puede resultar de
toda vacilacion. (Quién puede saber qué
descubrimientos esperan al investigador
que se sirve del cinematégrafo? Si nues-
tros sabios y nuestros médicos se pre-
ocupan verdaderamente de ia salud y
del porvenir de la raza serian dignos
del mayor reproche si no se sirvieran
de esta magnifica potencia investigadora.

>

Films Selectos sale cada sabado



De unos a otros

Publicaremos en esta seccién deoimndfts y
contmAClones <)ue no» envfcn lo* lectores, »unqu e
diremo» preterenci» a Iw reterente» a asuntos del
cine. Lo* oritinales han de venir dirifldo» al di-
rector de la secciin, escritos con letra clara, a
ser posible a maquina, y en cuartillas foeuna sola
carilla, firmados con nombre, apellidos y direc-
cién de los que las envien, e Indicando si lo de-
sean taunque no es Imprescindible, el seudonimo
oue quieran que fifure ai publicarse. <« No sos-
tendremos correspondencia ni contestaremos par-
ticularmente a ninguna clase de consultas.

OBMANOAS

148. -+ Cna proxima estrella desearla de
los simpéaticos lectores de Films Selectos
le contestasen a estas preguntas:

¢Qué edad tiene Ramén Novarro y cudl
es su direccién, para pedirle su fotografia?
¢La direccion de Cireta Garbo. John Gilbert
y Janet Gaynor?

TaiQbiéD ‘desearla una receta para hacer
en casa un depilatorio que ya esté probado
y que después de usarlo por algin tiempo
no salga més vello, por lo que quedarla muy
agradecida a quien me lo mandase. Hace
tiempo lei en la simpéatica re%ista EI Hogar
g la Moda una receta que mando6 Phoros el
egipcio para Vsa SoU. Si alguno de ellos lee
estas lineas, quedarla muy padecida si me
dijesen los resultados que da, pues a ral no
me importarla usarlo por un aflo si al cabo
«le ese tiempo se me quitara para no salir
mas.

(Es cierto que Ramén Novarro y Raquel
Torres han hecho La casa de la Troi/a, na-
blada en espafiol? (Podrian decirme si es
casado Challes Morton? ¢(Es cierto que Car-
men Boni es mexicana?

149 , Ellio Pep espera que algiin amable
lector o lectora le conteste facilitdndole los
datos bloffl-éficos de los artistas Morence
Vidor y LUian Harvey.

15 De Than Kiu: (Podran decirme los
Iectores de esta revista como se llama la
novela de Klinor Glyn.de la cual han sacado
el argumcDto de la pelicula El hombre y el
momenlol

¢Como se llama el protagonista de una
cinta titulada Sobre sellado, en !'a cual tra-
baja Viola Dana? También desearia saber
la direccion de él.

15 1 Dice U. F. A.: Agradeceria mucho
me mandasen la letra de las canciones que
Tino Kolgar y Consuelo Valencia cantan en
la notable pelicula espafiola La cancién del
dia, esto es, el dio de este nombre, la ro-
manza de Amallo y la de Estrella a la Giral-
da de Sevilla.

También desearla saber la letra del tango
Misa de once, que con tanto éxito cantan
los argentinos lrusta, Fugazot y Demare.

Me interesa saber la edad, talla y peso de
Ramoén Novarro, como también la letra de
la cancién que dicho artista canta en EI
pagano de Tafiithl. ;Saben, ademads, el nom-
fere de los galanes que actGan en las pelicu-
las La Venus americana. Los hijos del
divorcio y Hugendo del amor? (Es cierta
la boda, segin dicen muy préxima, de
Jeannette Mac Donald? ¢(No podrian las
simpaticas lectoras de esta seccion contarme
algunas cosas de sus artistas preferidos?
Muy contenta aprovecho esta ocasion para
ponerme a disposiciéon de tan escogido grupo
de lectores.

152. Viph Hald pregunta si hay algun
amable lector o lectora que le indicase el
nombre de los artistas que trabajan en

Rogamos a las tefioriias gae «e fir-
man conloi seudénimos de *Una more*
nilla may ¢llana™, 'Una pregunlona™y
“"Nena'nosmanden «as direcciones pa-
ra remilrles anas carias qoe par™* ellas
tenemos.

Agradeceremos a cuantos soliciten
correspondencia nos remitan las direc-
ciones y el franqaeo de las cartas, con
el fin de evilarnos ¢astos y molestias.

aniéon de Richard Barthelraes en la pelicula
muda Sangre sobre las olas: el nombre de
alguna de las peliculas mudas filmadas por
Billie Dove y el nombre de la artista que
Irabajacon John Gilberten la pelicula muda
Los corsarios modernos.

153.

— De Miss O’/fara: Tengo el gfsto

de dar las gracias mas expresivas a 10.1 ama-
bles colaboradores que contestaron a mis
preguntas anteriores, y fiando en su amabi-
lidad me permito hacer estas otras.

¢(Podrian proporcionarme la letra de las
canciones de E | precio de un bfso y Lo can-
cién del dint

Desearia saber las biografias de llclen
Chandler, Walter Pidgeon y Lafie Chandier.

¢(Es casada o separada de su marido Ma-
ria Alba?

He oido rumores que Mar>' Pickford se
divorciaba de Douglas para casarse con
Charles Rogers. ¢(Es cierto?

154. — La nena desea saber lo siguiente;

¢(Quién es el protagonista de Sodoma y
Comorra'!

;Quién es el nifio judio en La pe<juentx
Anilal

(Qué personaje representaba Irene Kicn
en RI abanico de Lady M'ndrrmere”

I'n millén de gracias-

CONTeSTACIONES

110.— A la demanda numero 52: Laura
La Plante es casada con el director Villlam
Seister, el 14 de noviembre de 1926; tiene
veintisiete afios. Direccion: I'nivcrsal Stu-
dios. Universal City, California.

111.— Para Augusius: George Bancroft
ha hecho una pelicula sonora: La jaictna-
cian del béarbaro. Olive Brooics ha hecho
sonora E | retorno de SiifrfofAiiolmes” préxi-
mas a estrenarse.

112.— De TaUoser (demanda niumero 47)-
Las principales pelirrojas de la pantal.a
son: Clara Bow, Rita Le Roy, Mary Astor,
Doris mu, Marién Nlxon, Janet Gaynor,

Joan Crawford, Nancy Carroll. Paullne
Starke, Jean Arthur y Atice Terry que
aunque usa peluca rubia, tiene el cabello
rojo.

Lillan Harvey naci6 en Londres el 19 de
enero de 1902, de familia acomodada, vino
a Alemania a los catorce afios y se dedicé a

bailarina por estar arruinada: mide |48 de
estatura, ojos claros y pelo rubio, le gusta la
pintura (soltera): vedette de la L. F. A.

Sus principales films son:
Tru-la-ta, La terrible Lola,
Monlmarire,

La princesa
La modelo de
Ladronzuela de amor, Pater-
nidad inesperada, Vacaciones. L’n punto
obscuro. La casta Susana, EIl pagabundo
poeta. Amor y logue de clarines. Las mari-
posas de Maxim's, \Adiés mascota'., Si algln
dia das tu corai6on, Sortilegio, EIl camino
del paraiso. Opérela (sonora), Melodia del
corazén (sonora) y EIl trio de la bencina
(parlante, haciendo dos versiones, una ale-
mana y otra francesa).

De ta de Werner Fuetterer, no tengo mas
datos que la fecha de su nacimiento que tué
en el afio 1906, soltero. Sus principales films
son: \Abajo los hombresl. Trenzas doradas.
La princesa Titina, Gran hotel. La cajera
nimero IS, Ladronzuelo de amor, Fausto,
Los estudiantes de Heidelberg e Ilusiones.

Y la de Janet Gaynor es la siguiente:
naciéo en Filadelfia el 6 de octubre de 1906;
curso6 sus estudios en.Chicago.trasladandose
mas tarde a San Francisco, donde se gradud
en 1923 en la escuela de Politécnica: su
principal aspiracién era ingresar en el cine.
Enaquellaépoca, «Idirector IrvingCumming
seleccionaba el personal para la pelicula
La represa de la muerte: Janet era el nUmero
50 de las jovenes que aspiraban a ser prota-
Sonl’stas y para la cual fué elegida ella. En
pocas sucesivas fué apareciendo siempre
con creciente éxito en Un beso a medianoche,
El angel azul. EI trébol de cuatro hojas,
Se necesitan dos muchachas, EIl subastador,
Amanecer, E| séptimo cielo. Los cuatro dia-
blos, EI angel de la calle, Cristina, Estrellas
dichosas. Un plato a la americana, Poulpurri
y Alia sociedad, parlantes. Estrellade la Fox.
elegida estrella bebé en 1926. Casada el 11
de septiembre de 1929 con el abogado
Lydellpeck. Cabello caoba y ojos pardos,
mide 1°49.

Sus actUudes.,

m .

Durante el dia efectuu Vd. una infinidad de
irovimlentos. tomando u» sin Un de actitudes.
Téngalo en cuenta al csroeer su Faja o Corso-
Iplte, asegurandose de su coniodidad, tanto.en
la accion como en el reposo.

la marca mundial de Fajss y Corselettes crea
sus modelos para que proporcionen inconfun-
dible belleza de linea »in restar comodidad. No
entorpecer* la lib'ertad de movimientos por vio*
lentos que sean. Kttn es debido a las for-
inas cientificamente eetudisdat de cada pren-
da Warner's, a las icertadas combinaciones
de tejido y tricot de goma,..s.Is llexlbiltdad
de los g"nems empleados.

Wamer's ofrece gran
variedad de modelos, uno
para cada mujer.

Todos llevan en el in-
terior ia marca Warner's
que los garantiza.

De venta ; — "

BARCELONA: EI Siglo.
Lauria,

Corsé Higiénico,

49. — Corsé Americano.
Boquerla, 25- — Corsete-
ria Imperio. Fernando, 31.
La Condal, Huertaferrisa,
SS.— Cartagena Narv&ez.
Mayor. 40. — Castelidn;
Soriano. Coién, 21__ Ge-
rona: Koig. Hortas, |
MADRID: EIl Psratao, C.
San Jeronimo, 4,— Mala-
ga; Aguja Oro, Nueva. 14.
Oviedo: Amparo Magda-
lena. 18. — Palma; as-
salle. S. Nicol&s. 29.—Sa-

badell La Espailola, B.
lesia, 3.— S. Sebastian:
ernani, 8 Santander:

Ualio Uro! . Atarazanas,

16.— Tarragona: La Mo-

derna, Unién, 5 Torto-
sa; La Parisién, Ciudad.
5. — Valentia; torsé Pa-
ris. Pza. M. Beniliure, 1
Zarago, a: Corseteria Real
Coso, etcétera, etc.

Modelo 344
ideal para reducir
talle y abdomen.

Recibira gratis

el Interesante catdlogo ESBEL- N
TEZ remitiendo el cupén
adjunto.



IHHPLIIIISO Y PKOTG8TA EK EL €Ik\E

ilce afios se asis-

tia al cinemato-
grafo por multitud
de causas diversas
que tenian, ¢n ge-
neral, poco que ver
con él mérito, ab-
soluto o relativo,
de lo proyectado

sobre la blanca
pantalla. Se concu-
rria al cine por
matar el aburri-
miento. Por gozar

de la calefaccion
en invierno y de la
frescura de los ven-
tiladores en vera-
no. Para bacer con-
quistas, para ha-
blar con la novia.
Para huir de la
monotonia domoti-
ca. Para «llenar»
la tarde del domin-
go. Para no gastar
en una diversion
tanto como ya em-
pezaba a costar el
teatro.

Y a toda esta
concurrencia indife-
rente o indiferentis-
ta — ipeor mil
veces que los mas
furibundos cinéfo-
bosl —, le tenia
altamente sin cui-
dado que lo pro-
i~ectado foese una
pelicula de risa o
un drama de tesis,
que el protagonista
se llamara Qiaplin
0 Sanchez. Y como
cada uno. indepen-
dientemente de lo
que se proyectara
sobre la paitfalla.
encontraba en el
cine el buscado ob-
jeto, no habia lu-
gar. en el cine, a
protesta ai aplauso.

fifortnnadamente
ahora todo es dis-
tinto. la pantiila
tiene vida propia.
La mayoria de las
personas que con-
curren al cine son
atraidas por lacin-
ta o las cintas que
han de ver proyec-
tadas. Un titulo, un
nombre, atraen al
publico inteligente
con fuerza bastante
para hacer que se
olvide >a potencia
de la calefacciéon o

de los ventiladores. La produccién cinematografica se alaba
y se critica (esto acaso muca ni tan bien como se debiera)
se discute, se ensalza.

El loca) mas concurrido es légicamente el que ofrece pro-
ducciones mejores. Y los espectadores empiezan a gozar del
placer de presumir de «entendidos», desmenuzando, no solo
interpretacion,
Los productores saben esto y saben que el mo-
La gloria es mayor que hace afios, pero
tibien el fracaso es méas fadi. Y ludian, perfeccionan, rea-
lizan, producen y superproducen, ya que el anhelo del
— con todos sus errores y sus batacazos — es siempre el

la fabula y su
la técnica.
mento es critico.

por MARIA LUZ MORALES

Je*aetie Mac Dooald, U adnbtdt «*trelU pfotiitooliu. entre oDas. de te nac<a pclinl* Parunmiiit «Moate-
Cerk», g x m”bii b9 centro* iBiorawtlvo* de PerJe b* dcupareddo métttrhMuiieiile. H ij qviea «segura que m

balU CQtracamiedlo abdico ca unacliaka de ItaKa por haber »kdo vfcioM de ao «cddcBW.

de superars3. Lle-
ga ello a conse-
guirse a veces; Yy
entmces el pabiico
se deja llevar de
su admiraciény de
la emocién sentida,
toma a aquella in-
genuidad y a aquel
entusiasmo que ha-
ce que el espiritu
de la colectividad
sea siempre nifio, y
junta las manos...y
brota el aplauso.
Pero el aplauso en
el cine es conteni-
do. refrenado siem-
pre, sin que esto
falle una sola vez
ni ante ningdn mé-
rito. En el cine no
hay «claque* — di-
cho sea en alaban-
za de la dignidad
y el prestigio del
dne — no hay cla-
que que habil... y
mercantilmente, se-
pa aprovectiar ese
retorno momenta-
neo a lo mejor que
hay eo todos nos-
otros. y encauzarlo
en forma conve-
niente a sus inte-
reses. La multitud,
por si sola, parece
“mo sise arrepin-
tiera de cuanto es
espontaneo impul-
so. El aplauso se
sofoca en seguida.
Resulta «inocente»
aplaudir en el cine.
(Para qué esa ex-
teriorizacion d?
nuestro entusiasmo
si no ha de llegar
a lo que lo inspi-
raron? EIl entusias-
mo es. en cierto
modo, considerado
de msl tono..

odo ello esta

bien. Parece
perfectamente razo-
nable y légico; p2-
ro cae de su base
en cuanto se obser-
va que no rigen
para con la protes-
ta esas mismas ra-
zones con que se
justifica el hecho
de que en el cine-
matografo sea so-
focado, apenas na-
ce, el aplauso.
En ei cinematégra-

fo se protesta actualmente mucho més, y mudio mas ruidosa-
mente que en el teatro. (Y no es que la producddn teatral

media sea mejor que la tinematografica. Tenemos anualmente

nes:

sino también la realizacién,

dite
rebozo

ni

medida,

cuando,

Los silbidos,

por

una gran produccién de Benavente, otra de Marquina. alguna
reveladén de autor moderno y dos o tr*s buenas traducdo-
pero hay también en mayor producdén. una cinta de
Charlot, alguna de Chevaher, algo de Greta Garbo, una obra
maestra de Lubitsh y. por lo menos,
cumentales que bastarian a salvar el cine para siempre.) *
protesta més. como dedamos.
y el grosero pateo, se emplean sin

m3dia docena de do-

los bastonazos

F
1
g
8

»

iContétia en ta pagina U) S



LOS ASTROS DE LA PANTALLA

. CHARLIE CHAPLIN

1 HARLES Spencer Chaplin (Chariot) nadé en Londres el 16
. de abril de 1889, de padres ingleses. Sa padre se llama-
! pa también Charles Chaplin, y era un viejo artista que habia
triunfado en los music-halls de la capital de li*laterra y que,
en 1890, apareci6 en un escenario neoyorquino. E*ra un actor Ue
las mas diversas facultades, que desem”~fiaba toda clase de
papeles y se distinguia sobre todo por su buena voz como
cantante y sus conocimientos musicales. Muri6 en el pinaculo
de la fama cuando Charlie. su hijo, tenia aln pocm afios.

La madre de Charlie. la sefiora Hannah Chaplin, artista
teatral también, conquisté fama como prima-donna en las
operetas de Gilbert y SulUvan. Cuando nacié su hijo, era
la estrella de un teatro de vaudeville. Charlie efectué su pri-
mera apariciéon en la-escesa siendo aln un nifio, en brazos
de su madre. Esta falleci6 el mes de agosto de 1928 en Be*
verly Hills (CaUforoia).

Habiendo sido actores sus padres, Charlie se dedicd, na-
mralmente, a la escena como ellos. Muy joven todavia, for-
mo parte de un grupo da jovenes bailarines conocidos por

(O R o=

A\

los 'Eighl Lancashire Lads>. Mai Urde ob-
tuvo tm gran éxito en el papsi del mucba-
dio «Billu> en la obra «Sherlock Holmes>.
En aquella época acostumbraba Garlitos
divertir a los cotnponentzs de su ccmpciiia,
en el vjsiuarlo, con sus imitaciones da Sir
Hcrbert Berrholm Trie \f otros grandes ac-
tores inglesas. Estas caracterizac ones ie hi-
cieron muy popular entre las sociedades de
artistas teatrales doiid; actuaba, para di-
version de éstos UGnicamente.

Cuando expir6 su contrato en Londres, el
joven Chaplin se dedicé al vaudeville, efec-
tuando toumées por los music-hails de la
Gran Bretafia, siendo ya famoso en los prin-
cipales teatros.

En 1910, Charlie Chaplin fué a los Estados
Unidos como primer actor de la compa-
fifa de comedia Fred Kamo, interpretando
un repertorio de pantomimas, de las males
«Una noche en un music-hall de Londres»
fué la mas celebrada. Representaba en ella
el papel de borracho y estaba en peligro a
cada momento de caerse del escenario. Con
la citada compafia recorrié las principales
poblaciones de la republica estrellada y del
Canadéa, hasta la primavera de 1912. cuando
as compromisos le llevaron otra vez a In-
glaterra. para volver a reanudar su «tour-
née» por Norteamérica a fines de dicho afio.
Mientras se hallaba actuando en Fitadelfia
recibié Chaplin un tel;grama de los rre-
sentantes neoyorquinos de la Keystone Film
Company. haciéndole una oferta para traba-
jar en el cine. Firmé entonces un contrato



para aparecer en las comedias de
la Keystone por un periodo de un
afio con un sueldo de ciento cin-
cuenta dolares semanales.

Continuando su tournée d? vau-
deville, y mientras actuaba en Los
Angeles, recibi6 por primera v«
la visita de Mack Sennett. Aunque
ChapUn tenia en el bolsillo su c«n-
trato cinematografico, continuaba
las representaciones de vaudevilie
para finalizar su contrato y de
acuerdo con la promesa que habia
hecho a su amigo y director de la
compafiia, Alfred Reeves. La tour-
née termin6, por fin, en Kansas
City y acompafiado por los bue-
nos deseos de Reeves i) todos los
artistas de la compafiia, Charlie
volvié a Los Angeles para conver-
tirse ya en un miembro de la co-
lonia cinematografica, en la que
se hizo famoso desde que inter-
preté su primera pelicula cémica,
pasando a ser la primera persona-
lidad de la Keystone.

Chaplin llevé nuevas ideas al ci-
ne. por lo que se refiera a las pe-
liculas comicas. En medio d2 sus
actuaciones comicas, habia siem-
pre un sutil toque artistico que
elevaba su trabajo por encima del
trabajo del clown y le convertia
en el actor mas grande en este
género.

Pronto fus aclamado por la ma-
yoria como un artista completo.
Sus esfuerzos le valieron éxitos
pecuniarios y fué ya una de las
personalidadss mas preen'inent.>s
de California. El camino qu3 sus
famosos zapatos pisaban era el
camino de la gloria.

En 1918 formd la Charlie Cha-
plin Film Company y fué el
primer astro de la pantalla
que adquirié su propio estu-
dio. que estad situado en el co-
razén de Hollywood, en el
diaflan del Sunset Boulevard
y LaBrea Avenue. siendo su
valor actual de un millon d?
dolares. Méas tarde, en union
de Mary Pickford, Douglas
Fairbanks y David W. orif-
fith, formé la United Artists
Corporation, entidad consti-
tuida por renombrados artis-
tas y productores para man-
tener, sobre todo, su indepen-
dencia en la industria cinema-
togréafica. independencia que
Chaplin ha conservado siempre. En sus
producciones de largo metraje como «El
chico» y -La quimera del oro-, Charlie
Chaplin mostr6 un talento dramatico
que constituyé una revelaciéon para los
amigos del séptimo arte.

SeOm 32 e RS
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VOY por la derecha, ¢verdad? Ademéas no debo ir

nada mas que por la derecha. Estoy en Londres
y aqui las disposiciones municipales no ije pueden
contravenir. Mi espiritu andrquic de buen espafiol
se rebela contra esto y casi me obstino en ir porla
izquierda. Pero de subito algo me empuja hacia la
derecha. El temor a la multa quiza. Y por la dere-
cha camino River Street arriba.

Como no tengo nada que hacer mariposeo por los
escaparates. Son tan.fastuosos y estan tan pletd-
ricos estos escaparates de Londres que me cauti'
van. Es dificii viéndolos y llevando dinero resistirse
a la tentaciéon de comprar algo.

Pero no. yo no coinpraré nada. Estos diez cheli-
nes que campaneo en mi bolsillo como si tocara a
gloria, son para oirle una conferencia al longevo
Bemard Shaw. Si. Bernard Shaw va a hablar sobre

simpatiquisimo Charlot. Hace meses que al caus-

el
Ktico dramaturgo le rueda por la cabeza despedazar

S
B
li
C
£
t
1

la alegria de Charlie, rasgar su envoltura de payaso
y mostrarnos esa viscera que se llama corazén y
que el hilarante actor aparenta no tener. La tiene,
la tiene. Bernard Shaw lo sabe.

— Pero, sefior ¢yo no ando por la derecha?

-¢Y yo?

— Usted, no.

—¢COmMo?

— Pu<s muy sencillo. Caminando por el lado
ontrario.

Cluirtc® SpéncK ChAp'ia "Cbarlot** ca
Y p«Kail« "La gqg<ner« dd oro*\

Sorprendido vuelvo la cabeza. En mitad de la
acera dos correctisimos caballeros sostienen el dia-
logo apuntado. Hablan perfecto y puroinglés. Pero
me alegra oirlos. Deben de ser espafioles 0 hispan0*
americanos. Uno de ellos, desde luego, no va por
su derecha. Mentalmente le felicito.

— |Me parece que usted es un adoquinl —dice
el mas vie; > que es alto, recio, apergaminado, con
una florida barba blanca, y una nariz aguda de ju-
dio o irlandés.

— Le advierto que quien ha tropezado he sido yo
—contesta el tro que, fuera de la tristeza de sus
ojos y el alboroto de su melena, es un tipo vulgar.

—Pero quien lo ha pisado a usted he sido yo. Y...

— Convenga que no caminaba usted por donde
de e.

—¢Por qué diablos? — exclama el viejo algo
desatinado ya.

—Porque si usted esta acostumbrado a pisar
adoquines debe caminar por el arroyo que es el
lugar de las caballerias. Las aceras son de asfalto.

El viejo sonrie. El joven sonrie. Y el corro que se
ha foroiado en derredor de ellos, empieza a aplau-
dir, a dar vivas entusiasmado, en cuanto se percibe
que los dos transelntes del altercado no son otros
que Bernard Shaw y Charlie Chaplin, llegado aquel
mismo dia a Londres para oir la conferencia del
glorioso dramaturgo sobre el

arte dei mimo incomparable. A. O rts-Ramos



Comentarios t/9 un espectador

El Cinematdografo y ia Risa

..Riesl C#r U rirv
le propn de | ‘h«>miD«.
RABS |

En estos Ultimos
afios de la histo-
ria prodigiosa del ci-
nematégrafo ha ad-
quirido gran Incre-
mento la pelicula
que podriamos lla-
mar de risa, es de-
cir aquella en la que
el elemento cémico
0 grotesco sefiala ta
ténica dominante.
Si el buen Rabe-
lais, el humano abad
de AVendoén, en el

siglo xvi, pudiese
contemplar el es>
pectaculo regoci-

jante que hoy ofre-
cen los salones de
proyecciéon, con la
multitud de bocas
que rien a plena y
sonora carcajada, y
la multitud de ojos
que contemplan Aavi-
damente y con singu-
lar jubilo las proezas
de tal o cual artista
«que hace reir>. se-
guramente que se
afirmarla en su sen-
tencia y él también
reiria a sus anchas,
y seguiria exclaman-
do profético: «jReid,
reid, pues la risa es
propia del hombrel»

En efecto; la risa,
como el llanto, co-
mo el placer y el
dolor, como el tra-
bajo y el reposo, es
propia del hombra.
de la humana criatu-
ra. No todo ha de
ser drama; la come-
dia y aun la farsa bufa que haga des-
ternillar de risa al que la presencia, es
también necesaria y propia para el hom-
bre... La risa es la humanidad de Ila
humanidad... La risa es. no un episo-
dio mas de la vida, sino un componen-
te primordial de la vida misma... La
risa es el sol de la existencia... La
risa es una de las méas sanas aporta-
ciones del cinematégrafo...

CuRGE la pregunta.
¢(Quién ha traido la risa al cinema-

t(*rafo?._ (Quién la ha instaurado?...
¢Q”"én ha logrado dotarla de calidades
suficientes para que un publico culto
priende una pelicula larga, toda ella
«de risa», sin sentirse molesto ni re-
bajada su sensibilidad estética?...

bn los primeros afios del cinemat6-
grafo. lo cémico era inddentai. pasa-
jero y fragmentario en las peliculas, del
mismo modo que, como muy bien ha ob-
servado Cristébal de Castro, refiriéndo-
se al teatro, en nuestro teatro clasico
el «gracioso» es un tipo incidental, mo-
mentaneo, sin consistencia, sin raigam-
bre. Le falta la vitalidad del Falstaff
de Shakespeare.

Pero en estos Gltimos tiempos bemos
visto peliculas enteramente hechas «pa-

C«ric*hsra d« CliMhjt ca 1« p«lfaila «Lm

lacn

ra reir». En ellas lo cémico no es ya
episédico, sino fundamental, no obstan-
te que. como es légico, tenga necesa-
riamente que ir unido a una fabula cual-
quiera. ya se hacen peliculas com-
pletamente comicas, esas que se anun-
cian «de gran risa», de «risa continua»,
peliculas en las que la comicidad del
actor lo llena todo, peliculas hedias
so6lo por este actor, peliculas a las que
s6lo se va a ver al actor...
Y surge la pregunta:
taurado la risa en el cine?.-
juicio este mérito se debe
su totalidad a Charlot.
Trataremos de explicarnos.

A nuestro
casi en

n primer lugar una declaracién: pa-
E ra nosotros, para nuestro sentido es-
tético y humano del cine. Charlot supo-
ne el méas alto valor que hasta nuestros
dias ha tenido la pantalla. En una pala-
bra: Charlot es. para nuestra opinion,
el primer actor cinematografico del mun-
do, incluyendo en esta catalogacion los
nombres de los artistas mas eminentes,
por cima de los cuales descuella el ge-
nio poderoso de Emil Jannings. Charlot
resume tod(» los poderes de creacién ar-
tistica. porque su arte es el méas huma-
no. Puede decirse que Charlot es el ac-

1» ciiuU«I> Ofi*fiAJ del celebrado dibnjftnie EATON.

;Quién ha ins-

tor humano por ex-
celencia. Charlot ha
hecho reir a toda
una generacion...
Chariot ha puesto la
carcajada en millo-
nes de bocas...

Sin embargo, tn la
proteica personali-
dad de Chariot haj
elementos sobrados
para transformarlo
en un momento en
el mas formidable
actor dramético.
Charlot ha instaura-
do en el cine la co-
micidad sana y hon-
rada que emana, no
de lo grotesco, no de
lo arbitrario, no de
lo absurdo, no de lo
preparado, sino de
lo espontaneo, de los
contrastes, de la psi-

cologia de tos se-
res y de las silua-
ciones. Charlo! ha

humanizado la risa
en el cinc, purifican-
dola de la payasa-
da; Charlot dista
tanto del clown, co-
mo el humorista Ber-
nard Shaw dista de
Pérez Zufiga o de
cualquier otro culti-
vador del pseudohu-
morismo.
Recordemos los acto-
res comicos mas fa-
mosos anteriores a
Charlot: Max Lin-
der. Salustiano... El
primero muy supe-
rior al segundo. Pe-
ro todo aquello era
afectado; todo era
«gracia francesa», y
la gracia francesa,
que estd muy bien para la «causserie»
o para la novela francesa, no 3S la gra-
cia-humorismo de los britdnicos, es decir,
la mezcla extrafia de ironia, humorismo,
gracia, cOlera y piedad que hay en es-
ta faceta filos6fica de ja risa..

En Charlot este dominio d¢l arte, qua
nace s6lo de una poderosa personali-
dad. ha alcanzado el maximo nivel...
Charlot Ilena con su sola presencia en
la pantalla, aun sin ejecutar gesto o
ademan alguno, el alma de alegria, de
una alegria humana y noble... ;Secreto
de esa alegria?... Sencillamente: la con-
ciencia que tienen todos y cada uno de
los espectadores de que el hombre aquel
que les hace reir a mandibula batiente,
no es un mufieco de trapo, sino un gran
artista, una gran alma que vibra...

,Posteriormente a Charlot? Haroid
Lloyd, Buster Keaton y los inseparables
Stan Laurel y Oliver Hardy... La tra-
(fcctoria de la gracia fina, con elemen-
tos humanos, con pasién, con persona-
lidad propia, se continda, pero no es
superada..

iHarold. Keaton. Stan Laurel. Oliver
Hardgl... Bien. Pero, ¢y Charlot?... EI.
solo él. dio categoria, prestigio y huma-
nidad a la risa en

el cinematografo... pR.i.Masco Cabavhca
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L«t muchachas cataUnat — dic* Tony «TAlgy — son «ncAntadorat

studios de la Parsmount en
E Jotnville. Acabo de llagar de
Paris en el tren. Tengo cierta
excitacion nerviosa. Queria en*
trevistanne con Imperio Argen-
tina. No estd; el modisto la re>
tiene en ParJs. Por los paseos,
camino del restaurante —son las
dos — llegan generales de un
supuesto ejército ruso. Serios y
consdentes de su papel. Grandes
damas coa aparatosos vestidos
engalanados, también de una fin-
gida corte de celuloide. Mas se*
fioras y muchos méas aparatosos
oficiales cosacos: afilan las es-
puelas en la corpulencia de los
artKitcs del paseo. Qué fantasti-
co, falso, pero entretenido, son
estas cosas del cinema.

Un sefior — comparsa — con
un elegante y costoso uniforme,
todo cubierto el pecho de gran*
des cruces, «mafiana» solamente
podra alimentarse con un «café

créme». Entrar en ei restaurante
de los estudios.es algo de «cuen-
to de calleja»: principes, gene-
rales, duquesas, apaches, ele.

Veo una llgura de bombrg que
viene a mi: Tipo <god bi niz
yu».

—|Tony! — le grito al reco*
nocerlo, y corro a él.

— iEncantado! Acabo de lle-
gar de Mallorca. Me ha llamado
la «Paramount» para una nueva
pelicula.

—¢,Como se llamard el nuevo
film?

—No lo sé aln. Sé que tra-
bajo con Imperio Argentina.

—¢Qué «cintas» has hecho ul-
timamente?

—«Homicidio», con Enriqueta
Serrano, muy préxima a estre-
narse. Fu& terminada hace un
mes. «El secreto del doctor».
«Toda una vida» y «Las vaca-
ciones del diablo».

—{Bien, hombre! — le digo coa cierto to-

no de superioridad —. ¢Y doénde pasa-

bas estas esporaddicas vacaciones?

—En Fonnentor (Mallorca). No he podi-

do gozar por mucho tiempo de la alegria

del sol. Esta lhtvia pertinaz g monotona

de Joiiiville, revoluciona mi sistema ner-

vioso. Alié que tenia un sol tan esplén-

dido.

—¢Es penosa la vida del cinema para

vosotros, los «estrellas»?

—Dura y dificil. Hay que estudiar y tra-

bajar mucho.

—¢De cuando data tu vocacién?

—Ya antes hice teatro por América del

Sur; Argentina. Uruguay y Chile. He Ira-

balado tambisn con la «Ufa», en «Franco
Film». En el cine mudo con <Metro*Gold*

wyn-Mauer» en un estudio de Hollywood.

—;De Hollywood a Jolnviilc?

—La eParamount». Necesidades de ser

artista. Ya ha hecho, con este que em-

pezaré ahora, varios films para didia ca-

sa productora. Hace un afio que estoy

contratado.

—\Y de los compafieros?

—Greta Garbo, como mujer y como ar-

tista. Y Emil Jannings. como actor na-

turalmente; maravilloso.

—Veo que tienes por esta mujer la mis-

ma vocaciéon que todos los «nifios peras»

de Espafia. (Te distraes muclio?

—De mafana paseo a caballo y en au-

tomédvil. Luego suelo ir al cine para es-

tudiar los Ilwenos artistas y los buenos

directores.

—Ya he visto tu ualtima pelicula en Bar-

celona.

—;Gust6?

—Si. hombre; como no.

—Es un puablico el de alld inteligente.

Con talento para enjuiciar.

—,Qué me dices de aquellas muchadtitas
morenas, gra-

ciosillas, que al (Contindamia pag. t4)
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LA ESCUADRILLA
DEL AMANECER

fIRST NATIONAL -

Oir«ctor Howard Hawki

........... INTERPRETES

Dick Courtney
Douglas Scott
Mayor Brand
Gorrton Scott
Pieid Scrgeant .
Botliiien
Ralph Holiister.
Teniente Bathurst
Flahcrty. . . -
Mecénicos .

El Mayor Brand,
comandante del 59
escuadrén britani-
co. en Francia, se
siente el verdugo
de los jovenes avia-
dores. a los cua-
les se manda volar
en aparatos inade-
cuados. s6lo para
ser derribados.

Su aviador maés
experimentado es
el joven Courtney.
pero bajo la te-
rrible disciplina,
Brand y Courtney
estan continuamen-
te de punta. Se tie-
nen mutuament3 un
odio mortal.

El golpe final vie-
ne cuando los dos
aviadores, Court*
ney y Scott, ambos
buenos amigos, de-
ciden salir a volar
sobre las lineas

Richard Barthelmes
Douglas Fairbanks Jr.
Neil Hamilton
William Janey
James Finlailson
Clyde Cock
Gardner James
Edmund Breon
Frank McHugh
Jack fickroyd t| Ha-
rry Alien

jlemanas, desobe-
deciendo asi las
6rdenes que habia
dado el comandan-
te Brand.
Los dos aviadores
escapan por mila-
gro de la muerte,
y cuando Courtney
vuelve, Brand, que
estd por demas fu-
rioso, le hace co-
mandante, siendo
él relevado.
Bajo el peso desu
nueva responsabiH-
.dad, - Couctney be-
be con exceso pa-
ra intentar olvidar.
La situacion, en el
aire, se pone cada
vez peor, y para
colmo de desdi-
chas. Gordon, que
es el hermano me-
nor de Scott. lle-
ga como aviador en el nuevo reemplazo. Llega precisamen-
te cuando Courtney ha recibido orden de preparar en segui-
da todos los hombres y aeroplanos de que dispone para un
avance.

A Courtney no ie queda otro remedio que obedecer, y su
orden manda a la muerte a su hermano méas querido. Scott
intercede por su hermano, pero Courtney no puede hacer
nada, muriendo el joven Gordon. Scott acusa a Courtney de
la muerte de Gordon. rompiéndose la amistad.

Entonces, Brand vuelve ai escuadron con orden de volar
un gran depésito de municiones, a cincuenta kilémetros den-
tro de Alemania. Una escuadrilla de aeroplanos no podria
llegar tan lejos, pero un aeroplano solo si. Courtney ofrece
ir, pero como comandante de ia escuadrilla debe permane-
cer en su puesto.

Courtney pide un voluntario y Scott se ofrece para vengar
la muerte da Gordon.

Courtney accede, pero ya tiene hecho su plan. Bajo el pr2-
texto de discutir mapas y planus con Scott sirve licor a su
amigo hasta embriagarle y cuando ha quedado profundamen-
te dormido, sale Courtney, solo, para vengar la muerte de
Gordon.

Puede volar el depésito de mualciones, pero muere, y aque-
Ila noche, un aviador aleméan, da a Scott, que aguardaba la
vuelta de su amigo, la inforrracién.
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Conchita Montenegro ia admirada artista de
habla espafiola que tanto ha destacado su
personalidad en el papel de protagonista de
la pelicula M.-G.-M. «Sepila de mis amores».
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Nuevos valores
de ia panlalia

A\

[,
Byifl

A Marlene Dietrich la descu-
brié Josef von Sternberg, en
un escenario de revista musi-
cal, en ocasién en tJue el po-
pular director acudi6 a la ca-
pital prusiana a dirigir la
primera pelicula hablada de
Emil Jannings, «Ei angel
azul*. A consecuencia del
triunfo logrado por Marlene
en dichacinta, fué contratada
por la Paramount, trabajan-
do inmediatamente de su lle-
gada en lacinia tMarruecoa»,
en colaboraciéon con Gary
Coopery Adolfo Menjou, nue-
vamente bajo la direccion de
von Sternberg, logrando otro
triunfo resonante. En laactua-
lidad trabaja con Victor Mac
Laglen, Warnsr, O’and, Lew
Cndg, Norman Keny y Gas-
.Mvvon SeyffertiU en «Diaho-
rtored», fa dltima produccion
P ‘amountista que dirige von
Sternb<”® e,



Ayuntamiento de Madrid



LA POLEMICA

oer cine CARAITeal n1 AK

A"sRMEH Diaz, no. Carmela, como le dicen sus amigos. Tam*
poco Canoen. Seociilafficate. Y «n «se nombre — jCar-
men! — estd toda Carmen Diaz. Carmen es de Sevilla; na-
tid en el barrio de San Roméan, el barrio de los gitanos-.
—¢En qué calle, Canncn?—
iComo se le dramatiza a uno el acento cuando pronuncia
este nombre ante una mujer que se llama asi, y esta mu}er es
esta Carmen!... Porque de eso aun no hemos hablado todavia...
—6EEn qué calle, Carmen?

—En la calle de las Ostias. Pero me crié¢ es la calle de
la Pimienta. —
Ella estd frente al espejo de su camarin del Fontalba.

echandose colonia en el pelo con un perfumador. Y yo
me acuerdo de la cigarrera que le sorbié el seso al buen
mozo nortefio don José, jj pienso en la escena en que Carmen
— la otra — lanza su reto, erguida fieramente, triturando
una flor entre la flor de sus labios. «jEI capitan...!» Miro
a la Carmen del espejo por considerarla menos peligrosa qug
la que se mira en él, pero de repente me ciega un reldmpa-
go, algo asi como si me echaran a los ojos siete soles de-
rretidos. (Qué ha pasado? Que las pestafias de Carm:in, ne-
gras como las alas de un vencejo, han temblado un -instan-
te. Cuando me repongo, los dientes de ella muerden con su
risa la luna biselada. Carmen sigua con el perfumador mo-
jandose la concha de azabache de su pelo.

—Me qusla mojarme mucho el pelo — dice sin dejar de
reir, ni de estarse quieta.

Ella es como una de esas varas que se cimbran jonto al
agua, movidas por el viento, hasta que pasa un gitano, tira de
navaja, la corta de un “tpeyse la lleva cantdndole una copla.
iQué gran pelicula espatiola harfa usted, Carmen!

digo —. ¢(No le gusta a usted el cine?
—iMucho!
—¢Va usted a menudo?
—Nunca.
—tEh?-
—Verd usted — rectifica —. Digo que no vog nunca al

cine porque no puedo ir lo que quisiera. Ir una vez al mes,
es como no ir nunca. Pero es que nosotras, las artistas del
teatro, no tenemos tiempo de nada. Ya ve usted: en eso tie-
nen una ventaja los artistas de cine; hacen su pelicula, y
ahi queda eso. La pelicula puede representarse las veces que
se quiera mientras el artista estd en casita, o divlrtiéndosei
o donde se le antoje... Pero nosotros, no. Nosotros somos, en
carne g hueso, inseparables de la obra. (Se ha fijado usted?
Ademas, nosotros, los del teatro, no podemos vernos traba-
jar a nosotros mismos.

—No me negard usted. Carmen, que para algunos cémicos
esto es una gran ventaja. Porque si se vieran..

—Oiga usted — protesta Carmen Diaz —, cuidadito con
los compafieros. En esto soj) muy seria. jAh, si! Como se meta
usted con algln artista de teatro, no juego... Asi no juego.

—Pero si los cémicos son mi debilidad, Carmen. Incluso
los del cine. A propésito, ;qué actriz del cine le gusta a
usted mas?—

Carmen Diaz parpadea de nuevo. Dijérase que toda la vida
de esta mujer coincide en su mirada. Dijérase que piensa :t)
habla por los ojos; que sus ojos miden la tension de -sus
nervios y de su sangre.

—Pues me gusta, me gusta._ Me gustaba una actriz que
ahora suena algo menos que antes: Mae Murray. Greta Gar-
bo me gusta mucho también.

—¢Qué cree usted que es mas dificil, Carmen:
de teatro o ser actriz de cine?—

jCémo me estoy vengando de esta mujer! Porque, claro,
yo traigo preparadas mis preguntas, y ella, al pronto, se que-
da un poco vacilante. jCémo me estoy vengando del remojon
de su risa y del botonazo de esas mil puntas de florete que
Duran poco mis glorias porque ya Carmen

ser actriz

W  sus pe”a&as!
Diaz ha vislumbrado la respuesta. Digalo, » no. la chispa
que se acaba de encender en sus pupilas.

—Digo uo, es nn decir... A ver qué pone usted luego «n

las cuartilla, porque estas cosas., y asi, de pronto... Digo ila
Is artista de cine que llega a ser algo debe de tener
mucho mérito, porque en el teatro hay el estimulo de los
api®sos del publico, y ademés, como se estd en contacto
ir modificando nuestro trabajo. se~

gn el efe” que produzca; puede uno ir superandose, es
<Jecir. creciéndose a medida que nota cémo el publico esta
pendiente de nosotros. En el teatro, el artista estd como en
10 alto de un trapecio; el puablico, con su atencién, con la
emocién que el artista le trasmite y que él nos devuelve por
nu*do misterioso, nos va dando cada vez mas impulso..
¢No ha visto en las verbenas que, a veces, parece como Ssi

N columpio, lanzado hasta el frenes!, va a irse a las nubes?

Pues algo de esto, pienso yo, que nos ocurre a nosotros. Nos-
otros estamos en lo alto del columpio, pero el impulso nos
lo da el publico.

—Conforme. Carmen. S6lo que ¢y el peligro de estrellarse?
Usted, claro estd, como es ahora la amazona del triunfo y
lleva una racha de éxitos en los hombros, vuela asi... Pero
usted sabe que las artistas mas gloriosas del teatro han te-
nido un mal estreno...

— (No, por Dios! Ya losé. Perono me hable usted de eso que
sot| muy supersticiosa. No me hable usted de pateos, que tengo
el teatro Fontalba tomado para toda la temporada que viene.

—¢Y si le ofrecieran a usted un contrato fabuloso para
Hollywood, se iria usted?

—No y no. Mire usted a quien tengo ahi.—

Y Carmen Diaz apunta con el dedo hacia la mesa donde
estdn empefiados en una partida de ajedrez don Jacinto Be-
navente y Demetrio Alfonso, el representante de Carmen.

-M e na prometido una obra para mi temporada. Tengo
otra de los Quintero también. ;Cree usted que yo podria re-
nunciar por ningudn dinero a la gloria y la satisfaccion de
estrenar estas obras? Esto no me lo pagan a mi con nada.
Y cuidado que el cine me gusta, que no es que no me gus-
te... ¢Sal>e usted lo que me entretiene mu”o, mucho, cuando
voy al cine? Las actualidades sonoras. jAh! Y esas peliculas
de paisajes exoéticos, de animales raros... Esa de los «Mis-
terios del Africa» ma ha encantado... Para esto el cine so-
noro es una gran cosa. Todo lo que no puede hacerse en
el teatro me parece bien en el cine. jLo que ha adelantado
el cine! Yo reciierdo alld en Sevilla, un cinc que habia al
aire libre en la Alameda de Hércules...—

Y Carmen se pone a contar:

—Era yo una mocita... Las noches de verano
la Alameda... —

i Pero hasta dénde llegard la coqueteria femenina! Ved
esta mujer. No si ha estado quieta un segundo; su plenitud
de mujer y de artista se ensefiorea, se impacienta como esas
jacas de pura sangre qu: piafan ansiosas de lanzarse sin
rienda... No obstante, hay u>] mmnento en que esta mujer po-
ne un aire triste, ss sienta con cierto abandono lejano, en-
torna los ojos — qus es como si dos palomos negros res-
balasen jugando hasta su falda — y dice muy convencida:

—Era yo una modta...—

Ellas son asi.

ibamos hacia
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Su «Voc”e de Sedas

PELTCULA PARAMOUST

REPARTO
Giséle, Imperio Argentina.
Loulou. Rosita Diaz Gimeno.

Mme. Marchal, Antonia Ar¢-
valo. — Eva, Olga Valcry. —
Claude, Pepe Romeu. — Hdol-
phc, Miguel Ligero. — Fran-
tis, Manuel Russell. — Louis,
Antonio Monjardia.

PARiS. Plaza de la Opera. Es-
quina del Café dz la Paix.
Giséle Landry, entre la ronda
de transelntes, con la mirada
fija en los rétulos de las tien-
das. busca el «Instituto de Be*
lleza del Doctor Pompadour».
Lo busca, naturalmente, con
esa femenina avidez para los
lugares de maravilla donde se
puede restablecer — o afir-
mar — la belleza.

Al fin. Giséle. desorientada,
se dirige a un agente:

—¢Me hace el favor? (EI
Instituto de Belleza del Doc-
tor Pompadour...?—

El agente se sonrie, como
se sonreirfa un abate de Ver-
salles.

—6éEs para usted?

—Si. ¢Porqué lo pregunta?

Dircccidit! Lodis Mercanlon

—Porque no le hace ningu-
na falta.

—Muy amable.
me doénde esta.

—Pues no lo sé. A mi tam-
poco me nacen taita los Ins-
titutos de Belleza. —

Y el agente se va. relorciSn-
dose magnificamente los tu-
pidos bigotes de reglamento.
Francis Calvet se acerca, en-
tonces, a Giséle. Qus ella le
perdone si es indiscr'eto. Pe-
ro él sabe dénde estd el
Instituto de Belleza del Doc-
tor Pompadour. Estd alH en-
frente, a la izquierda. Si Gi-
séle quiere, él mismo, que
nunca tiene nada que hacer
en Paris, puzde acompaifiarla.

—No es necesario — dice
Giséle.

—Mm) bien. La acompafia-
ré.—

Y la acompafa.

-Aqui es.

—Muchas gracias.

—¢Quiere usted que la es-
pere?

—No es necesario.

—Muy bien. La esperaré.—

Y la espera. Pero cuando
Giséle desciende del Inslitu-

Pero diga-



to de Belleza — bien perfu-
mada. bien ondulada, bien ta>
raceada por las esancias.yJas
gliccrinas d’l masaje — no
desciende sola, sino que ia
acompafian Amadame Ma.-chal
1} su hija Simone. Gran sor-

presa para Francis. Simone
Marchal — beilsza candida,
muy de novela rosa — es su

novia. Toda una novia para
casarse...

—¢Qué hacias?
ta Simone.

—Te esperaba.

—¢Y como sabias que yo
estaba aqui?

—Secretos mios...—

Madame Marchal y su hija
parten por la noche para Mol-
do-Eslovaquia. Viaje de vaca-
ciones. De vacaciones chic,
por supuesto.

Hay un balneario en Mol-
do-Eslovaquia adonde van to-
dos los aburridos elegantes
del mundo: millonarios que
mastican chiclcts, novelistas
cosmopolitas, musicos cuyas
melodias se cantan al mismo
tiempo en Paris. en Berlin, en
Nueva York y en Viena; da-
mas que quieren adelgazar...

—No hay més remedio —
concreta Madame Marchal —
que Ir a Karlsvak. ¢(Usted no
va. Francis?

—Si. Iré a fines de sema-
na. Antes tengo que arreglar

— pregun-

un asunto con el csmpositor
Claude Mallet. Quisto editar
sus Ultimas canciones. —

fLAJDE Mallet — musico fa-

A moso, para quien la glo-
ria lien3 un caliznl: olor a
alcoba femenina — también

se va a Karlsvak. Francis le
acompafa. Y. en el tren qu
les lleva a Moldo-Eslovaquia,
los dos amigos dialogan acer-
ca de la mujer. Buen tema
para desmenuzarlo, entre nie-
blas de tabaco, cuando no
hay ninguna prisa.

A Claude Mallet — un Don
Juan del pentagrama — le
cansan ya las mujeres... De-
masiada atmosfera de besos
en torno suyo. Ninguna boca
femenina — bocas francesas,
bocas espafiolas, bocas en flor
de Roma, bocas de Berlin, fi-
nas bocas de Suecia — podra
darle ya otro sabor que el
helado sabor del hastio...

—Pues yo — opone Fran*
cis — seria feliz.

—¢TU crees...?

—Naturalmente. La mujer
es siempre la gran aventura.

—Pues toma mis tarjetas.
Cuenta por ahi que td eres
Claude Mallet. Asi descansa-
ré yo. Y asi conseguiras ta

todas las entrevistas lemeni*
flas que
desees... (ConliMa tn la j-il. ti)



Dos escenas de la pelicula hablada en etpafiol "Asiea javida" que se proyecto
por primera vez en el acto de la inauguracion delcine FANTASIO ceU:brada el
pasado sabado dia 4.

Gli € sm

D arceloma cuenta ga con un nuevo sa-

Jon de proijecciones suntuoso,

por haber llevado al mismo todos

tica de Barcetona. Nos referimos

llorca.
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« lidad, como destinado a albergar

22

pléndido, no solamente por el buen gus-
to que ha presidido en su oonstrucdén y

adelantos que en materia de construc-
cion de salas de espectadculos se cono-
cen basta el dia. sino también por ha-
llarse abiado en la via mas aristocra-

salén <Fantasio>, emplazado en el nu-
mero sesenta if nueve del Paseo de Gra-
cia, entre las calles de Valenda y Ma-

ifniplio, de perspectivas magnificas,
de una sola planta y de una sola loca-

PAKTASIO

blico selecto; su gran platea ofrece un
aspecto fantastico, enmarcada entre mar-
moles. espejos y sedas a las tfitc unos
reflectores dan constantemente tonalida-
des diversas, formando todos los colores
del iris.

Los constructores del «Fantasio» han
creido que no valia la pena presentar un
cine si no se llevaban al mismo
todas las innovaciones que hoy sor or-
gullo de los extranjeros en sus mejores
salones. Y, en efecto, las han introducido
en él sin reparar en dispendios, sabedo-
res de que nuestro publico inteligente
las apredara en lo que valen y cues-
tan.

La iluminacién — huelga decirlo — es

indirecta, segln aconsejan las mas mo-
dernas normas luminotécnicas. Adem?'-
ni un radiador, ni un soki enrejado vie-
ne a romper ¢l artistico conjunto deco-
rativo del salén. Un bteri combinado sis-
tema de tubos, ocultos a la mirada del
espectador. Iny-.'ctan csnstantemente una
corriente de aire caliente. En el centro
del salén, y a ambos lados, otro compli-
cado sistema de tubos se encarga de ex-
traer todo el &cido carbénico qu¢ se acu-
mula en las capas inferiores, o sea a
la altura de los espectadores, a fin de
que. aunque el salén esté lleno a rebo-
sar. no se perciba el menor enrareci-
miento de la atmosfera.

Esta misma instalacién, Unica en su
género en nuestra ciudad, ofrece la do-
ble ventaja de poder inyectar aire frio
en verano. Los tubos inyectores envia-
rén una corriente frigida a la sala, y
a medida que la corriente vaya adqui-
riendo densidad ird siendo absorbida
por los tubos aspiradores, garantizando
asi una temperatura inferior en varios
grados a la de la calle.

Por lo que respecta al decorado, im-
peran los tonos claros, alegres y dis-
cretos. y el verde perdido del conjun-
to, alternado con incrustaciones platea-
das en la ornamentaciéon de columnas
y plafones, forma un conjunto elegan-
te y bellisimo, que armoniza perfecta-
mente con el crema de los plafones del
techo y los marmoles del zoécalo.

En cuanto a las condiciones acdusti-
cas. inmejorables por la disposicién del
salén, ei alfombrado, los plafones ais-
lantes colocados en el tedio y los ta-
pices laterales de cambiantes colorss.
amén del tapizado de las butacas, ga-
rantizan la absoluta supresién de vibra-
ciones. de manera que la emisién llsga
a oidos del espectador sin méacula al-
guna.

De la calidad del aparato emisor, un
-ldeal Sonoro», podemos asegurar que
constituye una de las mayores sorpre-
sas que recibird el publico.

La inauguracion del «Fantasio». cele-
brada el sdbado de Gloria, tuvo dos se-
siones: la prueba privada, a las dnco
de la tarde, y la sesién publica, a las
diez de la noche. A la primera asistie-
ron las autoridades y la prensa, y por
la segunda desfil6 todo el Barcelona de
la aristocracia y del arte.

Con motivo de la inauguracién se es-
trenaron el film de arte «La melodia del
mundo», por Walter Ruttman, y la co-
media hablada en espafiol «Asi es la vi-
da». por José Bohr g Lolita Vendrell,
(Programa Gaumont).

Como punto final diremos que los bar-
celoneses pueden sentirse orgullosos con
txto nuevo coliseo que, en punto a per-
fectionamientos técnicos y refinamientos
decorativos, no tiene nada que envidiar
a los mejor instalados en el extranjero.



su NOCHE DE BODAS

ntinuaei6n dt 1 a P i t i Ha il>
pKR.~Da del trea. Un pucbicdto de Moldo-Eslovaquia. Un
* pueb]ecito verdaderamente divertido para el turista. Los

hibitantes. que hablan un dialecto incomprensible para su
uso particular, viven casi exclusivamente del matrimonio. No
d? su m3:rimonlo, sino de los matrimonios ajeno:i. Explica-
cién: la pareja que arribe a ese pueblecito con propési-
to de casarse, hallard una acogida paternal en el alcalde, que
caM a todo el mundo sin exigir ningin documento.

_Francis. cuando desciende del tren a comprar unos perio-
dicos, no sabe nada de esto...

Ni siquiera sabe que en el mismo tren viaja Giséle Lan-
dry. su encuentro da la plaza de la Opera. No lo sabe has-
ta qu” la ve junto a él. Giséle ha descendido a imooner un
teJegrama.

—iMi conquista de Parisf — dice ella —. ¢(Viaja usted en
este tren por casualidad?

—No, por casualidad, no. Por amor.

—Cuando usted lo dice... ;Conoce el idioma de Moldo-Es-
lovaquia?

—Ni palabra.-

Un pitido, y el ruido de un tren que se va.

—¢Sera el nuestro?

—iNo es posible!—

Si es posible. Se ha ido. Giséle y Fnracis tendran que
pasar la noche en un hotel.

—Pediremos una habitacion — dice Francis.

—Dos habitaciones — opone Giséle.

Naturalmente. Ella no le conoce. No sabe quién es
ha rtsto mas que una vez en su vida.

—¢Como se llama?

No le

—Claude Mallet, compositor de musica. Vea usted mis
tarjetas.

it (‘Usted Claude Mallet, el autor de mis canciones favo-
ritas!...—

Giséle le considera con una mirada dulce.

—iEs tan bonita su musical

—Verdaderamente, no estd mal.—
Francis llama al jefe de estacion. Quiere saber si hay
otro tren para Karisvak. El jefe le contesta en su idioma

Francis no le entiente. Giséle grita:

—iUn hotell jUn hotel!—

El jefe sonrie, comprensivo. Les hace sefias para que le
sigan. Una calledta en cuesta. i\l cabo, ta alcaidia. V aiif
el alcalde. El alcalde, que les pronuncia un discurso indes-
cifrable. Que les pide sus nombres.

—Giséle Landry.

—Claude Mallet.—

Que. luego, les hace firmar en un enorme
por altimo, consulta un diccionario y les dice:

— jEstan casadosi jMuchos nifios! —

Francis no comprende:

—;Como?... é0“é dice este hombre? —

Giséle vocifera:

—iQue estamos casados!--

Y luego se dirige al alcalde;

Una boda asi no es posible. jOucremos divorciarnos! —

El alcalde sonrie. Francis grita ain mas que Giséle. Mar-
ca bien las letras para que el alcalde le entienda. Cada
letra un aullido:

- i D-i-v-0-r-c-i-a-r-n-o-s |—

libro. V que,

Francis lleva a Giséle hasta Kartsvak para que la
conozca Claude Mallet — que, en fin de cuentas, es su
mando iegal —, el Don Juan del pentagrama ha tenido ya
dos escenas violentas con sus amores actuales: escena con
Louiou, escena con Eva.. Las dos — una tras de otra -
llegaron desmelenadas, llorosas, palidas por el mal que en-
loquecio
(Continuard)
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BIOGRAFIAS CORTAS CAR M E N G U E R R E RO

en cJiKiad de Méjico. Mide cinco pies, tres pul*dAA dealto f pen
Itbm. Tiene ei cabelloy los Ufio oscuro. ;

LA seAonta Guerrero le tn<Jadé ¢ Lim Angelescon su< padres Cvmnao era

wy Jo>"y redbté %l (nstru don primarla én uo convento de Los Ange
tarde Asisti6 a la escuelasuperior de San Die”o. Trabajé por un tionpo
co” eita eo loaestudiosde laPi;ramounty UniversAL en ‘peUcuJassileoles.
Coati advtnimiealo de tasoeilcuUi habladas, taseAorita Ouermo hado*
papeles protacronista en varias de las producciones dlatosulAf
i . I'oportantes_que se b4o rrallzftdo basta »a le”a. Rfepresenté el
~pei pnncilial eo la primera pelicula es]>aAola rentinda pof raramount
Amor Audate. Mas tarde trab”é coa el sm parVUtIMS en «CaacaiTabias»

como dama foven. RedeateDeirie apareci6 eo «DrAcula» y ena”“nas come-
dias diak)gadas eo casteiUito de los estudios Hal Roach. Fué ni excelente tr.
Mijo ra producckmesel que impulsé a losjeles de ia Fox a ofrecerle el
importantk iow papel de «Isabel Piaoos> en «Horizontes Nuevos», la magaa
producdéo de Invid Howard.
Ls diversion favorita de la seAorita Onerrero es la nataciony el baile y tleoe
prwlllecciért por losrallos rusos, de los que posee bellos ~«mpUres.
A juzgar pw la laborde la seftorita Guerrero en la presente produccién, es
<4”™ |A vereoK» en muchas otras produccionesde la Fox Pilm, fs<
pedaledte las habladas ea espaAol y auguramos para labella |»otiigoaista
oe «Horizontes Nuevos» una acogida souacional en todos losp ai”™ hispanos
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UN CUTIS DE
PORCELANA
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APLAUSO Y PROTESTA £N E

I Con i pag.i

CINE
na acién na 51
cualquier circunstancia, una produccién desagrada. La csiric*
ta correccion que tan en cuenta se tiene cuando de aprobar
se trat-j — g que ordenaria, en Ultimo extremo la imponente
«supermanifestacién» britanica. qu; consiste en abandonar
undnimemenle y en silencio el locai donde nos dan algo que
nos desagrada — brilla por su ausencia. En la obscuridad
ennibridora de la sala, el sefiorito mejor vestido y mas per-

fumado, el mas «chic» el que. en el caso contrario, mas
pronto acude con su discreto siseo a sofocar el incorrecto
aplauso, es el que mas grosera y violentamente patea, refu-

giado en el
la butaca.

Cobardia.- He aqui un rasgo curioso de la psicologia del
pUblico cinematogréafico. Aquella razonable consideracién de
que «es inatil la ejrtcriorizadén de nuestro entusiasmo, pues
que no ha de llegar a los que lo inspiraron», que tanto po-
der tiene para contener el aplauso, para la protesta parece
ser, por el contrario, acicate. Aquellos a quienes se ofende y
lastima, estan lejos, no pueden oir ni ver. En la obscuri-
dad de la sala se diba. se patea, se rebuzna, se vocifera.
Es la incorreccion, es el mal gusto... Y la cobardia. Esta
es la Unica razén que encontramos al hecho de que en el
cinemotégrafo se aplauda menos y se proteste mas que en
el tealro.

cobarde anénimo de que gozan sus pies bajo

ANTF.RFsA a alguien que se aplauda en el cinematégrafo? No.
¢* directa y particularmente. De un modo indirecto, puede
el aplauso ser una manifestacién que indiqus a los empre-
sarios. de modo inequivoco, el gusto del publico y sus pre-
ferencias. (Esta es. desde lu”“o, la razén que alegan, en
el caso contrario, los partidarios de la protesta.)

Pero todo aplauso, cuando brota espontaneo sin mercan-
tilisla ganzlGa de «claque» es digno de todo respeto, como lo
es toda emocion, todo entusiasmo, todo sentimiento. Nos-
otros somos, desde luego, partidarios del aplauso en el cine,
siempre que sea sincero, y s6lo nos dejaremos convencar por
la innegable razén de la lejanfa, cuando ésta deje de fa-
vorecer la cobardia dz los que cairn en el extremo contrario.

NO MAS GRIETAS HI SABARONES

irritaciones
de la piel,
constituyen-
do wuna ver-
dadera espe-
cialidad en
las propias
de los nifios.

l.a Puti IBU
CBra Citis SUS'
viza la cata,
conserva su
frescura vy
combate,
con éxilo se-
guro, los Sa-

bafi ones . De venta en
Grietas. Di- las principa-
viesos. Granos, Que' les droguerias, perfu-
maduras ytoda clasede merias y mercerias.

imi;

Tallem Urtiicos de laS. C. (k P..

Y por la mui| respetable y admisible de la correccién, cuan-
do veatnob que ante una produccién mala, inmoral o des-
agradable. nuestro puablico se levante, «como ua solo hom
bre* y calladamente, correctamente, de-

je solo el local, en sefial de protesta. MArin Lu?

DE HOLLYWOOD A JOINVILLE

(Conlinuatididn de t " Jicijinn I Vi
atardecer pasean por las Ramblas, o de aquellas otras ele-
gantes. sentidas y perfumadas que se ven por el Paseo de
Gracia?
—iMagnificas!
encantadoras.
—¢T0 tienes alla la novia?
—Yo, te diré. Era*una vez... No sigo porque llorarias. Soy
romantico medieval, con ideas politicas a lo Padl Bon-

iEstupendas! Las muchachas catalanas son

un
cour.
—iQué vida!... — suspira Tony d’iligy. nostélgico.
—¢Qué momento ha sido el mas feliz para ti hasta hoy?
—No ha llegado...
—¢Y el mas triste?
—Pues es verdad. Tampoco ha llegado.—

I entrar en el restaurante de los Studios con Tony d’Algy.
A cierro el lema de conversar periodistica que me intere-
saba. Estamos en la mesita ante un té completo formidable:
jamén, tostadas, mermeladas, etc. Mientras unto manteca en
la tostada, observo que dos «madones», rusas estupendas, no
nos quitan ojo. jOh «espagnoles»! Si fuera caballeroso ei-
plotar la ciudadania...

Conversabamos sobre Montmartre. Yo decia a Tony que las
aspas del Moulin Rouge te-

nian cierta filosofia académica. Lws SAINZ ie M orales

S. A., DipotacioD, 211, Barcelona
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